RE-USE



Questo e lo spirito che ha animato la nostra ricerca e la chiave di
lettura del nostro progetto.
Ci siamo immaginati di recuperare intere pareti in cemento
armato da locali industriali metropolitani, irriverenti,
modernissimi e di riutilizzarle in contesti abitativi diversi.
Questi accostamenti creano una sinergia unica ed originale:
eleganza e forza unite per dare vita a luoghi che fino ad oggi
vivevano solo nella nostra mente.

Floporro

Il cemento rappresenta la sintesi;
essenziale nel disegno,

rigoroso nelle cromie.

Per creare il nuovo € necessario
cambiare il punto di vista:

in Re-Use ’imperfezione diventa
ispirazione.

Realizziamo un cemento industriale
rispettando ogni traccia presente
sulla superficie: gli aloni di umidita,
I’impronta delle tavole di legno
usate come sostegno, i movimenti
imprevisti di malta e sabbia.

(AverA, CREA ,Riorre(ze4

ScrERFICt

La superficie che il cemento presenta
al momento del recupero e stata
riprodotta nella versione naturale.

Si tratta di un aspetto sobrio e
minimale, morbido al tatto dove

le irregolarita dei dettagli grafici
seguono e si integrano perfettamente
con i rilievi presenti nel blocco.

Per il cemento abbiamo selezionato
una seconda superficie che prevede
un trattamento di lappatura che
riproduce [’aspetto di una resina
lucida nuova e modernissima.

GRAFICA

Per la realizzazione del Re-Use
concrete € stata recuperata una
parete di 20 mq. di cemento
armato. Combinando grafiche e
struttura abbiamo ottenuto un
risultato del tutto realistico sia
alla vista che al tatto.

Re-Use concrete puo essere
utilizzato per interpretare

i differenti gusti dello stile
contemporaneo per creare una
nuova atmosfera assolutamente
“Re-use”.
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TAN&O SanND

60x120 - 23%/8"x47"/4"
Naturale
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TANEGO SaND

45x90 - 1711/16"x357/16”
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Naturale
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RE-USE.

Re-Use 20mm offre la possibilita di realizzare
spazi esterni di grande valore estetico, senza
rinunciare alle prestazioni tecniche.

Le caratteristiche specifiche di Re-Use 20mm
permettono di integrare perfettamente il
materiale con l’ambiente circostante, offrendo
la possibilita di creare in modo semplice ed
efficace camminamenti e percorsi outdoor.

L’alto spessore di Re-Use 20mm garantisce
un’elevata resistenza rendendolo ideale negli
ambienti interni ed esterni pubblici.

Re-Use 20mm e facile da posare
su erba, su sabbia, su ghiaia.

La posa a colla su massetto permette
di realizzare pavimentazioni

carrabili industriali e commerciali.
Ideale per rampe di accesso e garage.

Re-Use 20mm ¢ ’ideale per la creazione

di pavimenti sopraelevati.

CAlLCE WHTE

60x60 - 235/8"x235/8"
Nat. Rett.
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RE-USE. 2oMm

RE-USE 20MM offers the chance to develop extremely
aesthetically pleasing external spaces without compromising on
technical expertise.

The specific qualities of RE-USE 20MM allow you to perfectly
integrate the material in the surrounding environment, making
it possible to create walkways and outdoor paths easily and
effectively.

The thickness of RE-USE 20MM guarantees excellent resistance,
making it ideal for use in both indoor and outdoor public spaces.

RE-USE 20MM is easy to lay on grass, sand and gravel.

By gluing it down to screed it is possible to create industrial and
commercial paved driveways. Ideal for access ramps and garages.

RE-USE 20MM is ideal for the creation of cavity floors.

RE-USE 20MM offre la possibilité de réaliser des espaces
extérieurs d’une grande valeur esthétique, sans toutefois
renoncer aux prestations techniques.

Les caractéristiques spécifiques de RE-USE 20MM permettent
d’intégrer parfaitement le matériau a l’environnement ambiant,
offrant la possibilité de créer simplement et efficacement des
parcours faciles a nettoyer.

L’épaisseur de RE-USE 20MM garantit une résistance élevée aux
charges et aux sollicitations, la rendant idéale pour ’intérieur
et Uextérieur des espaces publics.

RE-USE 20MM est facile a poser sur ’herbe, le sable et le gravier.

Une fois collé sur chape, le produit permet de réaliser des sols
carrossables pour des espaces industriels et commerciaux. Idéal
pour rampes d’acces et garages.

RE-USE 20MM est idéale pour la création de planchers surélevés.

RE-USE 20MM bietet eine wertige Optik und ausgezeichnete
Leistungsmerkmale und ist die ideale Losung fiir die Gestaltung
von AuBenbereichen.

Die spezifischen Eigenschaften von RE-USE 20MM gestatten eine
perfekte Einbindung des Materials in den raumlichen Kontext und
die einfache Gestaltung von Geh- und Fahrwegen im AuBenbereich.
Die hohe Fliesenstarke von RE-USE 20MM gewahrleistet eine
ausgezeichnete Robustheit. Damit erweist sich die Kollektion als
ideal fur offentliche Innen- und AuBenbereiche.

RE-USE 20MM lasst sich problemlos auf Gras, Sand und Kies
verlegen.

Fir befahrbare industrielle und gewerbliche Bodenbelage
empfiehlt sich die Verbundverlegung auf Estrich. Ideal fir
Zufahrten und Garagen.

RE-USE 20MM ist die perfekte Losung fiir Doppelboden.

RE-USE 20MM ofrece la posibilidad de revestir espacios exterio-
res de modo estéticamente muy agradable sin por ello tener que
renunciar a unas magnificas prestaciones técnicas.

Las caracteristicas especificas de RE-USE 20MM permiten integrar
perfectamente el material en el entorno, brindando la posibilidad
de crear de manera sencilla y eficaz caminitos y carriles al aire
libre.

El elevado grosor de RE-USE 20MM garantiza una considerable re-
sistencia, hecho por el que este tipo de material resulta de lo mas
idoneo para ambitos publicos, tanto interiores como exteriores.
RE-USE 20MM se puede colocar facilmente sobre superficies tan di-
versas como la hierba, la arena y la grava.

Colocado con cola sobre la capa de relleno, permite realizar pa-
vimentaciones transitables industriales y comerciales. Ideal para
rampas de acceso y garajes.

RE-USE 20MM es un material de lo mas idoneo para la creacion de
pavimentos sobreelevados.

C nomoLblo NpeacTaBneHHoN B KoasieKumu RE-USE 20MM MoXHO
06YCTPOMTb OTKPbITbIE MJIOWAAKM, NPUAABaA MM BbICOKYIO 3CTETH-
YEeCKYI LEHHOCTb M HEe NOCTYNasChb KaKMMM-JIMGO TEXHUYECKMMM
XapaKTePUCTUKaMM.

Bnarogaps 0cobbiM CBOMCTBAM NpeACTaB/ieHHas B KosineKumm RE-
USE 20MM rapmoHUpyeT C oKpy:atowen cpegor. C ee nomoLubto
MOKHO JIEFKO MNPOJIONKWUTb HAAEXHbIE AOPOMKM M Nepexoapl BHe
MOMELLEHUNA.

MNpeacTtaBneHHasn B KoineKumn RE-USE 20MM oT/MyaeTcs BbICOKOM
NMPOYHOCTbIO, @ MOTOMY MAEasIbHO NOAXOAMT A/A 06YCTPOMCTBA No-
MeLLeHUIM 06LLECTBEHHBIX 34aHUM M NPUIEraIOLLMX TEPPUTOPHHA.

MpeacTtaBneHHas B kKonnekumn RE-USE 20MM nerko yknazbiBaeT-
CA Ha TpaBy, MeCOK M LWebeHb.

YKNaAKa Ha K/iel NoBepx CTAXKKM N03BO/ISET 06YCTPOMTb TEPPUTO-
pUI0 AN15 NPoOe3/a Ha NMPOMBILJIEHHbBIX M KOMMEPYECKMX NMpeanpu-
ATUAX. MaeanbHO NOAXOAUT AN HAK/OHHBIX BbE3J0B U rapaxen.

MNpeacTtaBneHHas B Konnekumm RE-USE 20MM maeanbHO noaxoamt
ANS MOHTaXKa banbLUnosoB.

60x60 - 2378%23%%
E7KN Calce White Nat. Rett.

45x90 - 17'19x3571%
E7U3 Malta Grey Nat. Rett.

oz SPecta

60x60 - 23%/8x23%

E2PL Fango Sand Nat. Rett.

Trims/ Pieces spéciales/Formteile/Piezas especiales/CneumanbHble usgenms

—— —_

GRADONE - STEP

33x60x5 - 12%10%23%8x11%1¢" Nat. Rett.
E94F Calce White

E94J Fango Sand

E94M Malta Grey

Pcs. Box. 2 - Ml. x Box 1,20 m

GRADONE - STEP
33x90x5 - 12'¥16%35716"x 1 15/16'Nat, Rett.
E9T8 Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,80 m

— —

TERMINALE - ENDINGPIECE

33x60x2,5 - 121623581516 Nat. Rett.
E94T Calce White

E94W Fango Sand

E94Z Malta Grey

Pcs. Box. 2 - Ml x Box 1,20 m

TERMINALE - ENDINGPIECE

33x90x2,5 - 1215/16'x35716K 116 Nat, Rett.
E9TC Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,80 m

BATTISCOPA SCALA DX/ SX
TREAD SKIRTING DX/ SX

E93F / E93G Calce White
E93H / E93J Fango Sand
E93K /E93L Malta Grey
Pcs. Box. 2 - Ml. x Box 1,20

10mm

7,5%60x60 - 2'°19x23%4'x23%% Nat. Rett.

ANGOLARE DX / SX - CORNERTILE DX / SX
33x60x5 - 121%19%23%8'x 11916 Nat. Rett.

E94G / E94H Calce White

E94K / E94L Fango Sand

E94N / E94P Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,20

ANGOLARE DX / SX - CORNERTILE DX/ SX
33x90x5 - 12!¥16%357/16'x 11516’ Nat, Rett.
E9T9 / E9TA Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,80

— —

ANGOLO TERMINALE DX / SX
ENDINGPIECE CORNER DX / SX
33x60x2,5 - 121916'x23%8 1516’ Nat. Rett.
E94U / E94V Calce White

E94X / E94Y Fango Sand

E950/ E951 Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI.x Box 1,20

ANGOLO TERMINALE DX / SX
ENDINGPIECE CORNER DX / SX
33x90x2,5 - 121%16%35716°x15/1'Nat. Rett.

E9TD / E9TE Malta Grey
Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,80

60%60 - 23%/8x23%%
E2PM Malta Grey Nat. Rett.

———

GRADINO - STAIRTREAD

33x60 - 1219/19x23%¢'Nat. Rett.
E931 Calce White

E932 Fango Sand

E933 Malta Grey

Pcs. Box. 2 - ML x Box 1,20 m

ALZATA - RISER

16,5x60 - 6'7x23°# Nat. Rett.

E944 Calce White

E2VY Fango Sand

E2VZ Malta Grey

Pcs. Box. 2 - ML x Box 1,20 m

GRADINO - STAIRTREAD
33x90 - 12'%1¢x35”1¢ Nat. Rett.
E9TF 8G5ESR Malta Grey

Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,80 m

ALZATA - RISER
16,590 - 6"2'x35”1¢Nat. Rett.
E9T7 Malta Grey

Pcs. Box. 4 - MI. x Box 3,60 m
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Sizes/ Formats/Formate/Tamanos/®opmaTbl

60x120 - 23°'x471#

E78N Calce White Nat. Rett. 87
E78P Fango Sand Nat. Rett. 87
E4ZP Malta Grey Nat. Rett. 87
E7HL Calce White Lapp. Rett. 94
E7HM Fango Sand Lapp. Rett. 94
E7HN Malta Grey Lapp. Rett. 94

60x60 - 23°/8'x23

E1MK Calce White Nat. Rett. 66
ET1MM Fango Sand Nat. Rett. 66
E1MP Malta Grey Nat. Rett. 66
E1MJ Calce White Lapp. Rett. 78
E1ML Fango Sand Lapp. Rett. 78
E1MN Malta Grey Lapp. Rett. 78

Si consiglia la posa con fuga 2 mm - Laying with a 2 mm-joint is recommended

45x90 - 17'V1x3571¢
E1MX Calce White Nat. Rett.

E1MZ Fango Sand Nat. Rett.

E1N1 Malta Grey Nat. Rett.

E1MW Calce White Lapp. Rett.

E1MY Fango Sand Lapp. Rett.

E1NO Malta Grey Lapp. Rett.

30x60 - 11'¥16'x23%%
E1MR Calce White Nat. Rett.

E1MT Fango Sand Nat. Rett.

E1MV Malta Grey Nat. Rett.

E1MQ Calce White Lapp. Rett.

E1MS Fango Sand Lapp. Rett.

E1MU Malta Grey Lapp. Rett.

HALTA épe)

*Hochfco

30x30 - 1113/16°x1 13/16”
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30630 - 111¥16%1 11316 30630 - 111¥16%1 11916
E1RO Calce White Nat. 117 E1R1 Fango Sand Nat.

30x30 - 111916111916
117 E1R2 Malta Grey Nat.

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing

Toei Seeciin

Trims/ Piéces spéciales/Formteile/Piezas especiales/CneupanbHble U3genms

— — =

BATTISCOPA - SKIRTING
7,3x60 - 278237

E1PC Calce White Nat. Rett.

E1PD Fango Sand Nat. Rett.

E1Q3 Malta Grey Nat. Rett.

Pcs. Box 10 - ML x Box 6 m

GRADONE - STEP
33%120x3,2x3,2 - 1219164714 x 1 /4% 1 114

E8TG Calce White Nat. Rett.

E8TJ Fango Sand Nat. Rett.

E8TL Malta Grey Nat. Rett.

Pcs. Box 2 - M. x Box 2,40 137

E8TF Calce White Lapp. Rett.

E8TH Fango Sand Lapp. Rett.

E8TK Malta Grey Lapp. Rett.

Pcs. Box 2 - Ml x Box 240 ER

BATTISCOPA SCALA DX/ SX
TREAD SKIRTING DX/ SX

E93F / E93G Calce White
E93H / E93J Fango Sand
E93K / E93L Malta Grey
Pcs. Box. 2 - Ml x Box 1,20

10mm

GRADONE - STEP
33x60x3,2x3,2 - 121°16'x235/8'x 1 1/4'x 1 /4

E8PH Calce White Nat. Rett.
E2DY Fango Sand Nat. Rett.
E8PJ Malta Grey Nat. Rett.
Pcs. Box 4 - MI. x Box 2,40

ANGOLARE DX / SX - CORNERTILE DX / SX

7,5x60x60 - 2119x23%8'x235# Nat. Rett.

33%33%3,2x3,2 - 121916'x1 21516\ ] 14 % 1174
E8ND / E8NE Calce White Nat. Rett.
E8NF / EBNG Fango Sand Nat. Rett.
E8NH / EBNJ Malta Grey Nat. Rett.

Pcs. Box 2 - Ml. x Box 0,66

ANGOLARE DX/ SX - CORNERTILE DX / SX
33x120%3,2x3,2 - 12191647174 x114% 14

E8SY / E8SZ Calce White Nat. Rett.
E8T2/E8T3 Fango Sand Nat. Rett.
E2HX / E8T6 Malta Grey Nat. Rett.

Pcs. Box 1- Ml x Box 1,20

E8SW / E8SX Calce White Lapp. Rett.
E8TO /E8T1 Fango Sand Lapp. Rett.
E8T4 / E8T5 Malta Grey Lapp. Rett.
Pcs. Box 1- Ml x Box 1,20

BATTISCOPA SCALA DX/ SX
TREAD SKIRTING DX / SX

E93T / E93U Calce White
E93V / E93W Fango Sand
10mm  p93x /E93Y Malta Grey
Pcs. Box. 2 - MI. x Box 1,20

7,5x60x60 - 2119 23%8'x23%% Nat. Rett.
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Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL Ceramics of Ttaly
CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI
Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften Standard - Norme Value - Valeur
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHu4eckve XapakTepucTuku Norm - Norma - Hopma Vorgabe - Valor - CpeaHvie
PLANAR|TA UNI EN ISO 10545/2 +0,26% /+ 1,5 mm
Flatness - Planéité - Ebenflachigkeit - Planaridad - MnockocTtHocTb ASTM C485
CALIBRATED +0,75% -
(MAX + 0,09 in)
ASTM C485
RECTIFIED +0,40% +0,25%
(MAX + 0,05 IN-SIZE <60 cm) | (MAX + 0,05 IN-SIZE < 60 cm)
(MAX + 0,07 IN-SIZE > 60 cm) | (MAX + 0,07 IN-SIZE > 60 cm)
ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNI EN1SO 10545/3 CONFORME
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %) =05%
Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %)
MornoLuenne Boas! ASTM C373 COMPLIANT
Fy RESISTENZA ALLA FLESSIONE NAT. 20MM
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 =50 N/mm? =50 N/mm?
Resistencia a la flexon - lNpo4yHocTb Ha n3rnb
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N =4000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast - Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunue
ASTM C648 250 Lbs 700 LBS
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb ASTM C1026 UNAFFECTED
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 GLA-GHA-GA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM C-650 UNAFFEGTED
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations - Résistance chimique aux hautes et
basses concentrations d’acides et de bases - hemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen
von Séuren und Basen - Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XnMnyeckan CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLEHTPALUMAM KWUCHOT W1 Luenoyen
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToikocTb kK 06pa3oBaHuio NATEH CTI81-7D NO EVIDENT VARIATION
L COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. / 20MM. LAPP.
Slip rle.s,istance - Qoefficigm de glissement - Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN 51130 R11 R9
Coeficiente de atrito medio - KoachcpnumeHT Tpenna
DIN 51097 C (A+B+C) A
ANSI A 137.1- 2012 WET = 0,42 -
DCOF (SECTION 9.6)
B.C.RA. =0,40 -
AS 4586: 2013
Slip resistance classification
. P2 -
of new pedestrian surface
materials
BS 7976-2: 2002 <36
Pendulum testers Moderate Slip Potential -
ENV 12633-2006
Method of determination of 1 ;
unpolished and polished slip/
skid resistance value
Per mgggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogg gener‘ale in vigore. - For further information on technical ULL IS =g .’ r—— VAH?:TAI([))E
specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires sur les donnees techniques I I PRINTING ‘ ‘ I_IT
et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Filr weitere Informationen Giber technische Daten und Garantie TECHNOLOGS \ ’ High ||
beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el HEHEAEAR  Min. 7,5%
catalogo general en vigor. - Bonee noapoBHYI0 UHHOPMALIMIO O TEXHUYECKVX AaHHBIX Y TAPaHTUM CMOTPHTE B JIGHCTBYIOLLEM CBOAHOM KaTan.
Formato Spessore Peso x Scat. Peso x Pal.
Size Thickness Pz.x Mq. Pz. x Scat. Mq. x Scat. Weight x Box Scat. x Pal. Ma. x Pal. Weight x Pal.
s Pieces x Sqm Pieces x Box Sgm x Box ! Boxes x Pal. Sgm x Pal. .
Format Epaisseur Pes / M2 Pcs / Bte M: / Bte Poids / Bte Bte / Pal M2/ Pal Poids / Pal.
Format Starke Stk x Qm Stk x Krt Qm x Krt Gewicht x Krt. Krt. x Pall am x Pél Gewicht x Pal.
Tamafo Espesor N § : N Peso x Caja N . : Peso x Pal.
Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal.
dopmaTt TonwwmHa Bec x Kop. Bec x Moan
om mm LT x KB.M. LT x Kop. KB.M. x Kop. Kg Kop. x Moaa. Ke.M x Mopaa. Kg
60x120 Naturale - Lappato 10 1,39 2 1,440 34,02 36 51,84 1225
45x90 Naturale - Lappato 10 2,47 3 1,215 27,72 32 38,88 887
60x60 Naturale - Lappato 10 2,78 3 1,080 23,62 40 43,20 945
45x90 Naturale 20MM 20 2,47 2 0,810 36,05 27 21,87 973
60x60 Naturale 20MM 20 2,78 2 0,720 33,36 32 23,04 1068
30x60 Naturale - Lappato 10 5,56 6 1,080 24,23 40 43,20 969
30x30 Mosaico 10 11,11 5 0,450 7,90 60 27,00 474
A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico
s o e ooz | SRy
N s, | O
PROVENZA ity
Trve Erriguanitt
CONFINDUSTRIA SISTEMIDIGESTIONE | £ MEMBRO DFLLA
PER LA SOSTENIBILITA CERTIFICATI FEDERAZIONE Cisa

WORK, CREATE, REUSE.

é Nr This is the spirit that has inspired our design and development
work and the key to our project. We imagined what it would
be like to salvage entire reinforced concrete walls from

metropolitan industrial premises, with all their blatant modernity, and reuse

them in a variety of residential contexts.

These combinations create a unique, original synergy: elegance and strength

unite to create places that, until today, only existed in our minds.

Product

Concrete is synthesis; simple in design and severe in colours.

To create something new, we have to change our point of view: in Re-Use,
imperfection becomes inspiration.

We produce an industrial concrete that retains all the marks left on its surface:
the stains left by damp, the imprints of the wooden boards used as support,
and unexpected variations in the mortar and sand.

Surfaces

The concrete’s surface when salvaged is reproduced exactly as it is. Its look is
minimalist and subtle, soft to the touch where the uneven patterning follows

and integrates perfectly with the relief marks in the blocks.

For concrete, we have chosen a second surface which is lapped to reproduce

the appearance of a new, very modern shiny resin.

Patterning

To create Re-Use concrete, we salvaged 20 m? of concrete wall. We combined
patterning and structures to achieve a result that both looks and feels
completely realistic.

Re-Use concrete can be used to interpret the various contemporary style
trends, to create an absolutely “Re-use” mood.

TRAVAILLER, CREER, REUTILISER.

F‘E.. C’est U’esprit qui a animé notre recherche, et c’est la clé de
lecture de notre projet. C’est comme si nous récupérions
des pans entiers de mur en béton armé dans des batiments

industriels, urbains, irrévérencieux, ultra modernes, et que nous les replacions

ensuite dans d’autres contextes résidentiels.

Ces combinaisons forment une synergie singuliére et originale : élégance

et puissance, ensemble, pour matérialiser des lieux qui, jusqu’a présent,

n’existaient que dans notre esprit.

Produit

Le béton symbolise la synthése : un style essentiel, une coloration sobre.
Pour faire du neuf, nous devons bouleverser le point de vue : avec Re-Use,
U’imperfection devient inspiration.

Nous créons un béton industriel avec, en surface, la reproduction de toutes
sortes de traces : les taches d’humidité, ’empreinte des planches de bois
utilisées comme support, les mouvements imprévus de mortier et de sable.

Surfaces

Nous avons reproduit, dans sa version naturelle, la surface que le béton
présente lors de la récupération. La finition est sobre et minimaliste, douce
au toucher. Les irrégularités de la texture graphique suivent et s’unissent a la
perfection aux reliefs du bloc.

Pour le béton, nous avons réalisé une deuxieme surface, traitée par rodage,
pour lui donner Uallure d’une résine brillante fraiche et ultra moderne.

Graphique

Nous avons récupéré un mur de 20 m? en béton armé pour réaliser Re-Use
concrete. Nous avons concilié graphique et structure pour parvenir a un résultat
tout a fait réaliste, tant a la vue qu’au toucher.

Re-Use concrete se préte a interpréter les différentes facettes du style
contemporain pour créer une nouvelle ambiance définitivement « Re-Use ».

BEARBEITEN, KREIEREN, WIEDERVERWENDEN.

DE So lautete die Leitidee unserer Entwicklungstatigkeit, die
zugleich Grundgedanke unseres Konzepts ist. Unser Ansatz
war, ganze Stahlbetonwande aus urbanen Fabrikgebauden

wiederzuverwenden und kompromisslos in verschiedene moderne Wohnwelten

einzubinden.

Daraus entstanden ganz einzigartige, originelle Synergien. Eleganz und

Roughness lassen Raumsituationen entstehen, die bisher nur in unserer

Vorstellungswelt existierten.

Produkt

Puristische Ausstrahlung und niichterne Farben: Beton ist gleichbedeutend mit
Reduzierung auf das Wesentliche.

Um Neues zu schaffen, muss man die Perspektive wechseln. Bei Re-Use wird
Unvollkommenheit zur Inspiration.

Unser Industriebeton weist die typischen Oberflachenmakel auf: Ausbliihungen,
Abdriicke von Holzschalungen, Mortel- und Sandverwerfungen.

Oberflachen

Die Oberflache alter Betonwande wurde naturnah nachgebildet. lhre strenge,
minimalistische Optik geht mit einer weichen Haptik einher. UnregelmaBige
Strukturen und Unebenheiten verlieren sich in einem verschlungenen Wechselspiel.
Fiir den Beton haben wir noch eine zweite, und zwar eine gelappte Oberflache
gewabhlt, die an ein neues, hochmodern glanzendes Kunstharz erinnert.

Materialbild

Als Vorlage fiir Re-Use concrete diente eine zwanzig Quadratmeter groRe
Wandflache aus Stahlbeton. Durch die Kombination aus Strukturen und Reliefs
haben wir eine naturnahe Optik und Haptik erzielt.

Re-Use concrete passt zu verschiedenen modernen Stilwelten und schafft einen
neuen, konsequenten ,,Re-Use*“-Look.

TRABAJAR, CREAR, REUTILIZAR.

E S' Este es el espiritu que ha animado nuestra investigacion y la
clave de lectura de nuestro proyecto. Nos hemos imaginado
recuperando paredes enteras de cemento armado de locales

industriales metropolitanos, irreverentes, modernisimos, y reutilizandolas en

construcciones diferentes, en viviendas.

Estas combinaciones crean una sinergia Unica y original: elegancia y fuerza unidas

para dar vida a lugares que hasta hoy solo existian en nuestra mente.

Producto

El cemento representa la sintesis: esencial en el trazo, riguroso en los colores.

Para crear lo nuevo hace falta cambiar el punto de vista: en Re-Use la imperfeccion
se convierte en inspiracion.

Fabricamos un cemento industrial respetando cada una de las huellas presentes

en su superficie: los cercos de humedad, las marcas dejadas por tablas de madera
empleadas como anaqueles, las aguas imprevistas del mortero y la arena.

Superficies

La superficie que el cemento presenta en el momento de la recuperacion se ha
reproducido en la version natural. Se trata de un aspecto sobrio y minimalista,

suave al tacto, donde las irregularidades de los detalles graficos siguen y acompafian
armoniosamente los relieves presentes en el bloque.

Para el cemento hemos seleccionado una segunda superficie que prevé un
tratamiento de esmerilado que reproduce el aspecto de una resina brillante, nueva y
extraordinariamente moderna.

Disefio grafico
Para la realizacion de Re-Use concrete se ha recuperado una pared de 20 m? de
cemento armado. Combinando grafismos y estructura hemos conseguido un resultado
de lo mas real, tanto para la vista como para el tacto.
Re-Use concrete se puede utilizar para dar respuesta a los distintos gustos del estilo
contemporaneo creando un nuevo ambiente, netamente “Re-use”.
g TaKKe ABNAETCA K/0UYOM K MPOYTEHUIO HALLEro NPOEKTa,

3aK/l04aeTca BOT B YeM. Mbl NpescTaBuam cebe, YTo Mbl B3ANN
U3 COBPEMEHHBIX, He(hOPMasIbHbIX FOPOACKMX MPOMBILLIEHHBIX KOPMYCOB Liesible
}K€Ne306eTOHHbIE CTEHbI A1 UX MOBTOPHOTO MPUMEHEHUS B U0k ccdepe.
M3 3TOro coueTaHua BO3HUKAET YHMKaIbHAA M OPUrUHAIbHAA CUHEPTUA: SHEPrUA U

cuna 06beAUHAITCA ANA CO3AaHUA TaKMX MHTEPbEepPOB, KOTOPble A0 CerogHALlHero
AHA CyleCcTBOBa/IM TOJIbKO B Hallem BOO6pa)KeHI4M.

PABOTATb, CO34ABATb, MNOBTOPHO UCMNO/Ib30BATb.
MbIC/Ib, Nexallian B OCHOBE HaLLMX M3biCKaHWM, M KoTopas

Mpoaykr

LieMeHT onmueTBOpPSAET COGOM NOHATME CUHTE3a, TaK Kak OH 0671a4aeT IAKOHUYHBIM
PUCYHKOM U CTPOrMM LIBETOM.

Jlna co3paHnA HOBOro HEOGXOAMMO M3MEHWUTL CBOIO TOYKY 3peHus: B Re-Use
HeCoBEepLIEHCTBO CTAHOBUTCA MCTOYHUKOM BAOXHOBEHMA.

Mbl BOCMPOM3BOAMM NPOMbILLNIEHHDBIM LIEMEHT BMECTE CO BCEMM CIEAAMM,
BCTPEYaIOLLMMMCA Ha €ro NOBEPXHOCTM - BIAXHble pa3BoAbl, OTNEYaTKM AePeBAHHbIX
CTPOMTENbHBIX KOHCTPYKLMM, HEOXMAaHHbIE NATHA, OCTaB/IEHHbIE PACTBOPOM M
NEeCKOM.

MosepxHocTn

MoBepXHOCTb, KOTOPYIO MMEN LIEMEHT B MOMEHT BOCNPOMU3BEEHMSA, Gblaa BOCCO3/aHa
B HaTypa/sibHoM BMAe. MaTepuan o6nagaeT caepaHHbIM MU MUHUMaNUCTCKUM
XapaKTepOM, MArKOCTbIO Ha OLLYMb TaMm, rAe HepaBHOMEPHOCTb rpacMyecKmx y30poB
cnepayeT u 6e3ynpeyHo AonosHAeT pesibed Ha NOBEPXHOCTM.

Kpome Toro, Mbl BbIGpasn 1 BTOPYIO OTAEJKY LileMeHTa - 06paboTKy NPUTUPKOM,
nocsie KOTopoi NOBEPXHOCTb HAMOMMHAET HOBbIM M OYEHb COBPEMEHHBIM HAJIMBHOM
NOSMMEPHbIM MaTepuann.

Fpacdmka

Jina co3panna Re-Use concrete 6bina Mcnosib3oBaHa B Ka4YeCTBE MoZenm
enesobeToHHas cTeHa naowaabio 20 KB.M. BocnpousseseHrem ee pUcyHKa M TEKCTYpbI
Mbl MOJTYHYM/IM COBEPLUEHHO NPaBAONOAOGHbIM pe3ynbTaT, Kak Ha BUA, TaK M Ha OLLYMb.
Re-Use concrete MOXHO MCMO/Ib30BaTb AN BblPaKEHWUSA pasHbIX HanpaBaeHMM
COBPEMEHHOI0 CTU/IA M CO3AaHMA HOBOM aTMoChepbl B MOJIHOM COOTBETCTBUM C
TeHaeHumen “Re-use”.
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